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Bevor 
Sie das 
Produkt 
verwen-
den

Die Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung 

basieren auf den Standardeinstellungen dieses Produkts.

Die Inhalte dieser Bedienungsanleitung können vom 

tatsächlichen Produkt abweichen, je nach den Änderun-

gen der Spezifikationen des Herstellers, und die Bilder 

in der Bedienungsanleitung können vom tatsächlichen 

Produkt abweichen.

Einige Funktionen stehen je nach Hersteller oder Modell 

des Mobilgeräts möglicherweise nicht zur Verfügung. 

Bitte fragen Sie beim Hersteller des Mobilgeräts nach.

Durch Flüssigkeiten verursachte Ausfälle sind nicht von 

der Garantie abgedeckt.
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Zur Verbesserung der Leistung oder Qualität des 

Produkts kann der Lieferumfang ohne vorherige 

Ankündigung geändert werden.

Enthal-
tene 
Artikel

Kurzanleitung &
Garantiekarte

Adapterstecker
(UK, KR, EU, US&JP, CN)

StromadapterACRO BE100 FM-Antenne

UK CNUS&JPKR EU

FM-Antenne: FM-Sender empfangen.
Stromadapter: Versorgt das Produkt mit Strom.
Adapterstecker: Unterschiedliche Stecker für die 
einzelnen Länder.
Kurzanleitung: Eine kurze Anleitung für Ihr Produkt.
Garantiekarte: Bitte bewahren Sie die Garantiekarte auf, 
da Sie sie benötigen, wenn Sie Kundendienst anfordern.
Benutzeranleitung des Produkts: 
Die Bedienungsanleitung kann von der Astell&Kern-
Webseite heruntergeladen werden: 
[http://www.astellnkern.com Support > Download].

Die FM-Radiofunktionen können je nach Modell variieren.
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Teilebezei-
chnungen

Das Aussehen des Produkts sowie Aufdrucke und 

Eingravierungen auf dem Produkt können sich je nach 

den Spezifikationen des Herstellers unterscheiden.

Voreinstellung

Bass Strom / Lautstärke / Modus

Höhenregler

Wiedergabe / Pause

Nächster Titel / Kanal

Vorheriger Titel / Kanal

Stromanschluss AUX IN

Service-Buchse Antennenbuchse
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Voreinstellung: Sie können bis zu 6 Radiosender Ihrer 

Wahl speichern.

Bass: Bassregler einstellen.

Wiedergabe / Pause: Musik wiedergeben oder anhalten.

Strom / Lautstärke / Modus:

Lange gedrückt halten – Das Gerät ein-/ausschalten.

Kurz drücken – Modus wechseln.

Drehen Sie am Rad, um die Lautstärke einzustellen.

Höhenregler: Höhenregler einstellen.

Vorheriger Titel / Kanal: Zum vorherigen Titel / Kanal gehen.

Nächster Titel / Kanal: Zum nächsten Titel / Kanal gehen.

Stromanschluss: Schließen Sie den Stromadapter an, 

um das Gerät mit Strom zu versorgen.

Service-Buchse: Verwenden Sie diese Buchse für den 

Kundendienst.

AUX IN: Verwenden Sie diese Buchse, um ein externes 

Gerät anzuschließen, um den Ton auszugeben.

Antennenbuchse: Mit dieser Buchse können Sie die 

Antenne anschließen.

Die FM-Radiofunktionen können je nach Modell variieren.
Die Service-Buchse wird nur für den Kundendienst benötigt.
Wenn Sie das Produkt bei abgenommener Service-
Buchsenabdeckung verwenden, kann dies zu einem 
 Produktausfall führen
Die Frontabdeckung des Lautsprechers kann nicht 
entfernt werden. Entfernen Sie die Abdeckung niemals. 
Dies kann Schäden am Lautsprecher verursachen.
Die Garantie deckt keine Mängel ab, die auf die Fahrlässig-
keit des Kunden zurückzuführen sind.
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Energie-
verwal-
tung

Anschluss des Adapters und des Steckers

1. Entfernen Sie den Adapter, indem 

 Sie die Unterseite der Abdeckung 

 drücken und anheben.

2. Nehmen Sie den für Ihr Land 

 gültigen Stecker und schieben 

 Sie ihn runter, bis er einrastet.

3. Wechseln Sie den Stecker, 

 indem Sie die Unterseite drücken 

 und anheben.

Drücken Sie nicht zu stark auf den Stecker. Dadurch könnte 
er Schaden nehmen.  Überprüfen Sie die Richtung 
sorgfältig, bevor Sie anfangen.
Achten Sie darauf, den für Ihr Land passenden Stecker zu 
verwenden.
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Anschlussspannung

1. Verbinden Sie das Adapterkabel mit [Strom] an der 

 Rückseite des Produkts.

2. Wählen Sie den für Ihr Land passenden Stecker, 

 schließen Sie ihn an den Adapter an und dann an die 

 Steckdose, um das Produkt mit Strom zu versorgen.

Spezifikationen des Stromadapters: 19 V / 3,43 A
Achten Sie darauf, den im Lieferumfang des Produkts 
enthaltenen Stromadapter zu verwenden. Adapter, die 
nicht den Spezifikationen des Produkts entsprechen, 
können zu einem Ausfalls des Produkts führen.
Feuchtigkeit am Stromanschluss können zu einem 
Produktausfall führen. Entfernen Sie jegliche Feuchtigkeit 
vom Stromanschluss, bevor Sie ihn verwenden.
Achten Sie darauf, den Stecker zu verwenden, der in die 
landesübliche Steckdose passt.
Der Adapter wird während der Nutzung möglicherweise 
heiß. Das ist ganz normal und hat keine Auswirkungen auf 
die Lebensdauer oder die Funktion des Produkts.
Wenn Sie das Produkt aufladen, während die Buchse 
feucht ist, kann das Produkt Schaden nehmen. Trockenen 
Sie es vor dem Aufladen gründlich.
Verbiegen Sie die Adapterbuchse nicht zu stark. Dies 
könnte dazu führen, dass das Stromkabel abbricht.
Ziehen Sie stets das Stromkabel aus der Steckdose, bevor 
Sie es vom Lautsprecher trennen.
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Einschalten des Geräts

1. Halten Sie das [Strom / Lautstärke / Modus]-Rad 

 gedrückt, um den Lautsprecher einzuschalten.

    Die vordere Anzeige zeigt [BT] und die LED unter 

    dem [Strom / Lautstärke / Modus]-Rad leuchtet auf.

Ausschalten des Geräts

1. Halten Sie bei eingeschaltetem Strom das [Strom / 

 Lautstärke / Modus]-Rad gedrückt.

    Der Text auf der vorderen Anzeige verschwindet und 

    die LED unter [Strom / Lautstärke / Modus] schaltet 

    ab.

Vordere Anzeige

Je nach Modus und Kontext erscheint ein anderer Text.

Bluetooth-Pairing Standby

Bluetooth-Modus

Radio-Modus

Anschluss externer Geräte

Radio-Kanal
 

Gespeicherter Radio-Kanal 

Höhenstufen (0/1/2/3/4/5)

Bassstufen (0/1/2/3/4/5)

BT P

BT

FM

AUX

99.8 (FM-Frequenz - 
beispielsweise 99,8)

P 99.8 (Gespeicherte FM-
Frequenz - beispielsweise P 99,8)

TREB 0,1,2,3,4,5

BASS 0,1,2,3,4,5

StatusText
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Ansch-
lüsse

Anschluss an ein Mobilgerät

1. Wenn das Produkt eingeschaltet ist, schaltet es 

 automatisch in den Bluetooth-Pairing Standby-Modus.

2. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem 

 Mobilgerät ein: [Einstellungen > Anschlüsse > Bluetooth]

3. Wählen Sie [ACRO BE100] aus, wenn aus der 

 Gerätesuche hervorgeht, dass es vollständig mit Ihrem 

 Mobilgerät verbunden ist.

In den Bluetooth-Pairing-Modus schalten

Verwenden Sie diesen Modus, um den Lautsprecher mit 

einem anderen Gerät als dem momentan verbundenen 

Mobilgerät per Bluetooth zu verbinden.

1. Halten Sie die [Preset]-Taste länger als 5 Sekunden 

 gedrückt.

    Die vordere Anzeige zeigt [BT P] an und wechselt in 

    den Pairing-Standby-Status.



Das Anschlussbild hängt vom angeschlossenen Mobilgerät 
und der Software-Version ab.
Nachdem das Pairing beendet wurde, überprüfen Sie die 
Lautstärke, bevor Sie die Lautsprecher verwenden.
Wenn Bluetooth-Pairing nicht funktioniert, halten Sie die 
[Preset]-Taste länger als 5 Sekunden gedrückt, um in den 
Pairing-Standby-Status zu wechseln.
Wenn Sie das Produkt an ein Gerät anschließen, achten Sie 
darauf, dass es sich in dessen Nähe befindet. Ansonsten 
kann es zu Fehlfunktionen oder Rauschen kommen, je 
nach Umgebung des Nutzers.
Verwenden Sie die Lautsprecher im Umkreis von 10 
Metern des angeschlossenen Geräts. Die Entfernung zum 
Gerät kann die Qualität Ihres drahtlosen Anschlusses 
beeinflussen.
Achten Sie darauf, dass sich zwischen dem Produkt und 
dem angeschlossenen Gerät keine Hindernisse befinden. 
Hindernisse wie Personen, Wände, Ecken, Trennwände 
und so weiter, können sich auf die Qualität Ihres drahtlosen 
Anschlusses auswirken. Verwenden Sie das Gerät so, dass 
sich zwischen dem Produkt und dem angeschlossenen 
Gerät keine Hindernisse befinden.
Berühren Sie nicht das an das Produkt angeschlossene 
Gerät. Dies kann die Qualität Ihres drahtlosen Anschlusses 
beeinflussen.
Bluetooth verwendet die selbe 2,4 GHz-Frequenz wie 
industrielle / wissenschaftliche / medizinische / 
elektronische Geräte und drahtloses LAN. Dies kann zu 
Störungen zwischen Geräten führen und sich auf die 
Qualität der drahtlosen Verbindung auswirken.
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Grund-
legende 
Funk-
tionen

Tastenbetrieb

Bluetooth-Modus: Halten Sie 
die [Preset]-Taste länger als 5 
Sekunden gedrückt, um in den 
Pairing-Modus zu gelangen.
Radio-Modus: Sie können bis zu 
6 Sender Ihrer Wahl speichern.

Drücken Sie die Taste [Treble], 
um die Höhenstufen einzustellen.
Hat sechs unterschiedliche 
Einstellungen: 0>1>2>3>4>5

Drücken Sie die Taste [Bass], 
um den Bass einzustellen.
Hat sechs unterschiedliche 
Einstellungen: 0>1>2>3>4>5

Bluetooth-Modus: Zum 
vorherigen Titel gehen.
Radio-Modus: Zum vorherigen 
Kanal gehen.

Voreinstellung
 

Höhenregler

Bass

 

Vorheriger 
Titel / 
Kanal

1  

2 

3 
 

4 

1 3 52 4 6 7
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Die Musik oder das Radio 
abspielen / anhalten.

Bluetooth-Modus: Zum nächsten 
Titel gehen.
Radio-Modus: Zum nächsten 
Kanal gehen.

Lange gedrückt halten – 
Das Gerät ein-/ausschalten.
Kurz drücken – Modus wechseln.
In drei Modi verfügbar: 
BT > FM > AUX
Drehen Sie am Rad, um die 
Lautstärke einzustellen.

Wiedergabe 
/ Pause

Nächster 
Titel / 
Kanal

Strom / 
Lautstärke / 
Modus

5 

6 

7

Die FM-Radiofunktionen können je nach Modell variieren.
 Drücken Sie die Touch-Taste nicht mit einem spitzen oder 
scharfen Gegenstand. Dadurch könnte das Produkt eine 
Fehlfunktion erleiden.
Damit das Gerät richtig funktioniert, sollten Sie die Tasten 
nicht zu schnell nacheinander drücken. Damit das Gerät 
richtig funktioniert, sollten Sie die Tasten richtig drücken.
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 Das Audiokabel für den Anschluss an das externe Gerät ist 
nicht im Lieferumfang des Produkts enthalten.
Sie können nur externe Geräte anschließen, die 3,5 
mm-Audio-Output unterstützen.
Wenn Sie die Lautstärke zu hoch aufdrehen, kann dadurch 
der Lautsprecher beschädigt werden.
Je nach Musik kann zu langes Hören bei voller Lautstärke 
die Lautsprecher beschädigen.
Max 2 Vrms für Aux In ist zugelassen.

Stellen Sie eine Verbindung zu einem externen Gerät 
her, um Musik zu hören

1. Drücken Sie das [Strom / Lautstärke / Modus]-Rad, 
 um es in den [AUX]-Modus zu stellen.
    Die vordere Anzeige zeigt [AUX] an.
2. Verbinden Sie das externe Gerät mit der [AUX]-
 Buchse auf der Rückseite mit einem Kabel, das den 
 Spezifikationen des Produkts entspricht.
3. Wenn Sie Musik auf einem externen Gerät abspielen, 
 wird die Musik über den Lautsprecher ausgegeben.

Stellen Sie eine Bluetooth-Verbindung her, um Musik zu hören

1. Drücken Sie das [Strom / Lautstärke / Modus]-Rad, 
 um es in den [BT]-Modus zu stellen.
    Die vordere Anzeige zeigt [BT] an.
2. Nachdem Sie den Lautsprecher und das Mobilgerät 
 per Bluetooth angeschlossen haben, können Sie die 
 Musik über die Lautsprecher hören, indem Sie sie auf 
 dem Mobilgerät abspielen.
3. Mit den Tasten auf dem Mobilgerät oder dem 
 Lautsprecher können Sie Funktionen wie Pause, 
 Wiedergabe, Nächster und Vorheriger Titel auswählen.

Musik 
hören
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Wiedergabe von Radiosendern

1. Drücken Sie das [Strom / Lautstärke / Modus]-Rad, 

 um es in den [FM]-Modus zu stellen.

    Die vordere Anzeige zeigt [FM] an.

2. Drücken Sie die Tasten [       /       ], um die gewünschte 

 Frequenz einzustellen.

    Die vordere Anzeige zeigt die neue Frequenz an.

    Mit den Tasten [       /       ] können Sie die Frequenz 

    in 0,1 MHz-Schritten ändern.

    Wenn Sie [       /       ] gedrückt halten, sucht das 

    Gerät nach einer verfügbaren Frequenz.

3. Wenn Sie die Taste [       ] drücken, pausieren Sie das 

 Radio bzw. setzen die Wiedergabe fort.

Einen Radiosender speichern

Häufig besuchte Radiofrequenzen können über die 

Funktion Voreinstellung gespeichert werden.

1. Gehen Sie zur gewünschten Frequenz und halten Sie 

 die Taste [Preset] gedrückt.

2. Die aktuelle Frequenz blinkt auf der vorderen Anzeige 

 mit einem P vor der Frequenz und der Sender ist 

 gespeichert.

    Sie können bis zu 6 Sender speichern.

Wieder-
gabe von 
Radio-
sendern
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Löschen eines gespeicherten Radiosenders

Wenn Sie alle sechs Voreinstellungen gespeichert haben 

und eine neue Frequenz speichern möchten, erscheint 

auf der vorderen Anzeige [FULL]. In diesem Fall müssen 

Sie eine Voreinstellung löschen, um einen neuen Sender 

speichern zu können.

1. Gehen Sie zur Frequenz, die Sie löschen möchten und 

 halten Sie die Taste [Preset] gedrückt.

2. Die aktuelle Frequenz blinkt auf der vorderen Anzeige 

 mit einem P vor der Frequenz und der Sender ist 

 gelöscht.

1. Drücken Sie im [FM]-Modus auf [Preset], um zum 

 gespeicherten Sender zu springen.

    Die vordere Anzeige zeigt die Frequenz mit [P] an.

2. Drücken Sie auf [Preset], um durch die gespeicherten 

 Sender zu springen.

3. Mit [       /       ] können Sie zu einer anderen Frequenz 

 im Preset-Modus wechseln.

Einen gespeicherten Radiosender hören

Die FM-Radiofunktionen können je nach Modell variieren.
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Sicherhei-
tsvorkeh-
rungen

Produkt

 Stecken Sie keine Metallgegenstände (Münzen, Haarnadeln 

 usw.) und keine brennbaren Materialien in das Gerät.

 Stellen Sie keine schweren Gegenstände auf das Produkt.

 Schalten Sie das Gerät unter keinen Umständen ein, wenn es 

 mit Regen (Wasser), Getränken, flüssigen Medikamenten, 

 Schweiß oder anderen Arten von Feuchtigkeit in Berührung 

 gekommen ist. Wischen Sie das Produkt mit einem trockenen 

 Tuch sauber und lassen Sie es vom Kundendienst überprüfen.

 (Durch Wasser beschädigte Geräte werden unabhängig von der 

 Garantiezeit kostenpflichtig repariert. Es kann jedoch nicht 

 garantiert werden, dass das Gerät reparierbar ist.)

 Setzen Sie das Gerät nicht direktem Sonnenlicht oder extremen 

 Temperaturen aus (0℃ - 40℃; 32°F - 104°F) wie beispielsweise 

 das Innere eines Autos während der Sommerzeit.

 Benutzen Sie das Gerät nicht in heißen oder feuchten Orten wie 

 z. B. einer Sauna.

 Vermeiden Sie Orte, an denen das Gerät Feuchtigkeit, Staub 

 oder Rauch ausgesetzt ist.

 Nutzen Sie das Gerät nicht für längere Zeit auf Tüchern, 

 elektrischen Heizdecken oder Teppichen.

 Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe eines offenen Feuers 

 oder in einer Mikrowelle auf.

 Versuchen Sie niemals das Produkt auseinanderzubauen, zu 

 reparieren oder auf irgendeine Art und Weise eigenständig zu 

 modifizieren.

 Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von magnetischen 

 Gegenständen auf (Magnete, TV-Geräte, Monitore, 

 Lautsprecher usw.).
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 Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder 

 Reinigungsmittel auf dem Produkt, da dies zu Veränderungen 

 an der Oberfläche und der Lackierung führen kann.

 Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen 

 starken Schlägen aus (vermeiden Sie Orte mit starken 

 Schwingungen und so weiter).

 Drücken Sie nicht gleichzeitig auf mehrere Tasten.

 Drücken Sie die Tasten nicht zu fest.

 Blockieren Sie die Schlitze auf der Rückseite nicht, aus denen 

 der Ton kommt.

 Stellen Sie keine Feuerquellen wie beispielsweise Kerzen auf 

 das Gerät.

 Installieren und nutzen Sie das Gerät nicht in der Nähe von 

 Heizgeräten wie Wärmestrahlern, Heizungen oder Öfen.

 Installieren Sie das Produkt nicht in engen Räumen, in 

 Bücherregalen oder an ähnlichen Stellen.

 Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist, bevor Sie 

 das Stromkabel entfernen.

 Bitte sichern Sie die FM-Antenne an den Antennenport.

Sonstiges

 Nutzen Sie das Gerät nach Möglichkeit nicht bei einem Gewitter, 

 um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern.

 Hören Sie Musik nicht über längere Zeit bei übermäßiger 

 Lautstärke.
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Fehler-
behebung 1. Das Gerät lässt sich nicht einschalten.

    Bitte überprüfen Sie, ob das Stromkabel richtig 

    angeschlossen ist.

2. Es ist kein Ton zu hören.

    Prüfen Sie, ob die Lautstärke auf [0] eingestellt ist.

    Überprüfen Sie die Lautstärke des angeschlossenen 

    Mobilgeräts oder des externen Geräts.

    Überprüfen Sie die Line-Out-Einstellungen im 

    angeschlossenen externen Gerät.

3. Der Ton kann verzerrt sein.

    Überprüfen Sie, ob die Lautstärke auf zu hoch 

    eingestellt ist.

    Stellen Sie die Höhen- und Bassstufen erneut ein.

4. Kann nicht mit Bluetooth verbunden werden.

    Überprüfen Sie die Bluetooth-Einstellungen im 

    Mobilgerät, das Sie anschließen möchten.

    Trennen Sie das Mobilgerät von Bluetooth und 

    schließen Sie es erneut an.

    Bewegen Sie das Mobilgerät nah an das Produkt 

    und versuchen Sie erneut es zu verbinden.

    Halten Sie sich nicht in der Nähe von Mikrowellen 

    und drahtlosen Netzwerkgeräten auf und probieren 

    Sie die Verbindung erneut aus.

5. Das Radio rauscht.

    Stellen Sie die Position und Höhe der Antenne ein.

    Bewegen Sie das Produkt und überprüfen Sie es 

    erneut.

Allgemeine Fehler und Lösungen



Weitere Informationen   19

User Guide

Copyright Dreamus Company behält die Rechte an Patenten und Marken, 
Urheberrechten und anderen geistigen Eigentumsrechten bezüglich dieses 
Handbuchs. 
Dies umfasst das Verbot, jegliche Teile dieses Handbuchs in irgendeiner Form 
oder auf irgendeine zu duplizieren oder reproduzieren,
ohne zuvor die schriftliche Genehmigung von Dreamus Company eingeholt zu 
haben. Die Verwendung und Reproduktion des vollständigen Dokuments oder 
von Teilen des Dokuments wird strafrechtlich verfolgt. Software, Audio-, 
Video- und alle anderen dem Urheberrecht unterliegenden Inhalte sind 
den Gesetzen des Urheberrechts entsprechend geschützt.
Die nicht genehmigte Reproduktion oder Weitergabe der urheberrech-
tlich geschützten Inhalte aus diesem Produkt unterliegt der rechtlichen 
Verantwortung des Benutzers, die dieser vollständig annimmt.
Die in Beispielen verwendeten Firmen, Organisationen, Produkte, 
Personen und Ereignisse basieren nicht auf tatsächlichen Daten.
Es ist nicht die Absicht von Dreamus Company, irgendeine Firma, 
Organisation, irgendein Produkt, irgendeine Person oder irgendein Ereignis 
mit diesem Handbuch in Verbindung zu bringen und es sollte keine 
solche Schlussfolgerung getroffen werden.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die zutreffenden 
Urheberrechtsgesetze einzuhalten.
Copyright © Dreamus Company. All Rights Reserved. 

Zertifizie-
rungen

KC/FCC/CE/TELEC
Gerät der Klasse B (Kommunikationsapparatur für die private 
Nutzung): Dies ist ein Gerät der Klasse B, das gemäß den EMV-
Richtlinien für die private Nutzung registriert ist. Das Gerät kann 
in Wohngebieten und in allen anderen Bereichen verwendet werden.

FCC-ID: QDMDSM21
Dieses Gerät erfüllt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb 
unterliegt den folgenden zwei Vorgaben: (1) Das Gerät darf keine 
Störungen verursachen und (2) darf nicht anfällig gegenüber 
empfangenen Störungen sein, einschließlich solcher, die einen 
unerwünschten Betrieb verursachen.



FCC Caution: Any changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate this equipment.

This device complies with FCC & IC radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. This module may 
not be co-located with any other transmitters or antennas. 
The antenna must be installed such that 20cm is maintained 
between the antenna and users
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Registrierte 
Handels-
marken

Qualcomm aptX ist ein Produkt von Qualcomm Technologies, Inc. und 
/ oder dessen Tochterunternehmen.
Qualcomm ist ein Handelszeichen von Qualcomm Incorporated, 
eingetragen in den Vereinigten Staaten und anderen Ländern. 
aptX ist ein Handelszeichen von Qualcomm Technologies International, 
Ltd., eingetragen in den Vereinigten Staaten und anderen Ländern.

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

Haftung-
sauss-
chluss

Hersteller, Importeur und Distributoren haften nicht für Schäden, 
einschließlich Unfallverletzungen und sonstige Verletzungen, die 
durch die unsachgemäße Nutzung oder den unsachgemäßen 
Betrieb dieses Produktes entstehen.
Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen 
basieren auf den aktuellen Produktspezifikationen.
Dreamus Company, der Hersteller dieses Geräts, ist damit 
beschäftigt, neue ergänzende Funktionen hinzuzufügen und wird 
auch in Zukunft neue Technologien einsetzen.
Alle technischen Daten können ohne vorherige Ankündigung 
geändert werden.
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ACRO BE100

Bluetooth Loudspeaker

DSM21

4inch x1

1.5inch x2

55W(25W x1 + 15W x2)

50 ~ 20kHz

94dB SPL @1m

5.0

SBC, AAC, aptX™ HD, LDAC

14segement

19V / 3,43A

3.5mm Stereo

261 x 164 x 171(mm)

about 3.2kg

Product Name

Product Type

Model Name

Woofer Unit

Twitter Unit

Amplifier Output

Frequency Response

Maximum Sound Level

Bluetooth Version

Bluetooth Codecs

Indicators

Power Input

AUX

Dimensions

Weight

Technische 
Daten
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